36ipHuUK HaykosuXx rpaub
AKTYATIbHI MPOBIEMUW ®I710/10r1i TA NMEPEK/TAZO3HABCTBA ISSN 2415-7929

YAK 811.161.2' 282.2
DOI: 10.31891/2415-7929-2021-21-3
BEPE3OBCBKAT.T.

YMaHCBhKHIT IepKaBHUM Ielaroriynnii yHiBepcuteT iMeHi [TaBna Tuannau

3ATAJIbHOYKPAITHCBKHUI KOHTEKCT HA3B OJATY
CXIJHONOAVIBCBKHUX I'OBIPOK

Y cTarTi rpoaHanizoBaHo CTaH JOCTIIIKEHHS JIEKCUKM HA O3HAYEHHS O4Ary V Aia/IeKTax yKPaiHCbKOI MOBM, POCTEXEHO
CITi/IbHI JIEKCUKO-CEMAHTUYHI PUCU JIEKCEM, BUSIB/IEHO HAVIMEHYBAHHS, WO MAEIOThb Mapanesli B YKPaiHCbKMX A[ia/IEKTax, 30KpemMa B
10J1ICEKUX FOBIPKaXx, y rOBIPKax rMoJiiCbKoro I rnis4eHHo-3axifHoro Hapid, rosiicbKoro I rniBAEHHO-CXIAHOro Hapiy, y roBipKax rniB4eHHo-
CXIAHOrO Hapiy4si, MiBAEHHO-CXIAHOIO I MIBAEHHO-3ax|AHO0 Hapiy, y roBipKax MiBAEHHO-3axifHOro Hapidys 1a B roBIpKax ycix TPboX
Hapid yKpaiHcbsKoi MoB#H.

Kmto4oBi  c/1ioBa: Hapiy4ysi, roBip, [IOBIpKa, apeas, JIeKCeMa, CXIAHOMOAIbCHKI TOBIPpKY, HAa3Bu O4Ary, JIEKCUKO-
CEeMaHTUYHI 11apasiesl.
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NATIONWIDE CONTEXT OF THE NAMES OF GARMENTS IN THE
EAST PODILLIAN IDIOMS OF UKRAINIAN LANGUAGE

The paper elaborates on the state of studying the lexicon used to refer to garments in the dialects of Ukrainian
language, defines lexical-semantic features of the lexemes of the East Podillian idioms, common with the corresponding lexemes of
other sub-dialects of Ukrainian dialect speech. The nominations, having parallel forms in other dialects of Ukrainian language, in
particular, the Polissian idioms, the idioms of the Polissian and the South-Western dialects, the Polissian and the South-Eastern
dialects, the idioms of the South-Eastern dialect, the South-Western and the South-Western dialects, the idioms of the South-
Western dialect and the idioms among the three afore-mentioned dialects of Ukrainian, are identified.

It is suggested that isoglosses of the names of garments in the East Podillian idioms are followed up in the idioms of
each of the three dialects of Ukrainian language. The majority of lexical-semantic parallels are found in the Middle Dnieper and the
Steppe idioms of the South-Eastern dialect that border on the East Podillian idioms of the South-Western dialect. It is emphasized
that the existence of parallel forms in the Polissian and the Volhynian idioms results from the pressure of northern idioms on the
Podillian sub-dialect as a whole. A considerable number of lexemes that are widely used in the idioms under study are represented
in all the sub-dialects of the South-Western dialect, which fact indicates that they belong to the Western macro-continuum. It is
pointed out that the larger part of lexical-semantic parallels among the Polissian, Middle Dnieper and Steppe idioms are due to the
fact that the studies of these dialectal areals or linguistic zones in the past decades have been based on nearly identical
programmes, which allows to represent the researched segment of the dialectal lexicon as part of the continuum in the nationwide
context.

Key-words: dialect, sub-dialect, idiom, areal, lexeme, East Podillian idioms, names of garments, lexical-semantic parallels

IMocranoBka mpo6aemu. TemaTndyHa Tpyna JISKCUKM HAa MO3HAYCHHS OAATY € OJHIEIO 13 HalJaBHIMINX
IUIACTIB JIEKCHYHOTO (DOHAY yKpaiHChbKoi MoBH. OCTaHHIM 4YacOoM Y MOBO3HABCTBI aKTHBI3yBaJoCs BHBUYECHHS
JIEKCUKU TOBOPIB YKpaiHCBKOI MOBH, y CKJIaJli SIKOI 3Ha4HE Miclie IOCifae Il TEeMaTH4HA Ipylia, IO € OAHIEI 3
HaWOUIbII apXalyHUX 1 3araIbHOBKMBAaHUX. Ha3Bu onsry Oynm nmpeaqMeToM CHCTEMHOTO JIOCHIPKEHHSI MOB3HABIIIB y
MOJIICHKUX TOBIPKaX, KAPIATCHKUX, CXiTHOCTEIIOBHX, CEPEeIHhOHAITHINPIHCEKO-CTETIOBOTO TIOPYODIOKS Ta 1H.

BuBYeHHsSI CHCTEMHHMHUX BiJHOIICHb JIEKCHKHM B TOBOPaX € OJHHMM i3 aKTyaJbHHUX 3aBJaHb Y IiaJeKTHIH
JIEKCUKOJIOT11, OCKIIbKM BOHM MalOTh B)XJIMBE 3HAYECHHS JUIsSi BUBYEHHS ICTOpii MOBM, PO3BUTKY JIaJieKTiB Ta X
(yHKI[IOHYBaHHs1, B3a€MO/Iii TOBOPIB OJJMH 3 OJIHMM Ta 3 JIITEPaTypHOIO MOBOIO TOLIO.

3icTaBieHHS JIEKCHYHUX 1 CEMAaHTHYHHX SBHII, 3aCBITYEHHUX y CXiTHOIMOIUIBCHKHX TOBIpKax i TOBIpKax
IHIIMX TOBOPIB YKPaiHCHKOI MOBH He OyJI0 MPEeIMETOM CHELialbHOTO HAyKOBOTO JOCIHIPKEHHHS, IO i 3yMOBHIIO
aKTyaJIbHICTh MTPOMTOHOBAHOT CTATTI.

AHaJi3 ocTaHHIX JsKepes. YIIPOJOBXK OCTaHHIX JECATHIITH B YKPAiHCHKIM JIEKCHKOJIOTII 3 IBUIIOCS P
JHT'BICTUYHMX TIpallb, y SKAX PI3HOIUIAHOBO JOCIIIXKEHO Ha3BH OJATY. Y CBOIX AMCEPTALifHMX Ipamsx MOBO3HABII
NPUIUTIIN YBary BUBUEHHIO Ha3B OJATY SIK Ha JIaXpOHHOMY, TaK 1 HA CHHXPOHHOMY 3pi3ax. JloCiKyI0uu JIEKCUKY
Ha MO3HAa4YeHHs oAy B IaMm’siTkax ykpaiHcbkoi MoBu XIV-XVIII c1. I'. BoiiTiB cucremarn3yBana i onucaina Ha3BU
BEPXHBOTO OJISITY, BCTAHOBMJIA Ieplry (ikcallifo, NpOCTeXHIa JiaXpOHHI NPOLECH B CEMaHTHUYHIA CTPYKTYpi CIiB
[1]. ®. babiii npoananizyBaB MoOYTOBY JEKCHUKY (HA3BU OJATY, B3YTTs, TOJIOBHUX YOOpiB) y rOBIpKax CEpeaHbOTrO
Gaceitny ['opuHi, Biq3HAUYWB CEMaHTHYHI OCOOJMBOCTI 3a(piKCOBAHOI JIEKCHKH, MPUHIMWIHN i CHOCOOM HOMIiHAMii,
BU3HAUMB MiKIianekTHi mapaneni [2]. I I'pumameBnd BHKOHala CTPYKTypHO-CEMaHTHYHHH, apeanbHUi,
€TUMOJIOTIYHHI aHaJi3 JeKCUKN Ha TIo3HaueHHs oasary B roBipkax Cepemnporo [Tomices [3]. H. IamkoBa 3aiiicanna
CTPYKTYPHO-CEMaHTH4HY, TeHETHYHY Ta apeajbHy XapaKTepPUCTUKY 3arajibHUX Ha3B Ta Ha3B BEPXHBOTO OJATY B
ykpaincekux roBopax Kapmar [4]. H. Knmmenxko, mocmikyodn Ha3BH oaary JlOHEUYMHN, BU3HAYMIA OCOOIMBOCTI
CTPYKTYpHOI OpTraHizamii i CEMaHTHKy TE€MaTHYHOI TPYIH JIGKCHKH, 3’scyBana crenu@iky JIEKCHKH TOBIPOK 3a
CHIBBITHOIICHHSAM apXaluHUX Ta IHHOBAaLiWHMX pHC, YCTAHOBMJIA OCOOJIMBOCTI NMPOCTOPOBOrO PO3MIILCHHS Ha3B
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OISITy CXITHOCTENOBHX TOBipoK [5]. JlOCHimHWIIL Ha3B OJTY TOBIPOK CEepeTHHOHATHIMPSHCHKO-CTETIOBOTO
mopyOixoxss T. lllepOmHa po3risgHyNa CEeMaHTHYHY CTPYKTYpYy JIEKCHKH, JIEKCHYHY MOTHBAIII0 HA3B OITy Ta
reorpadiro 3apikcOBaHNX MOBHHX OIMHUIH Y MEXaX 00CTEKEHOTO KOHTHHYYMY [6]. JloCTiIKyI0ul Ha3BH OZATY Ta
npukpac roBipok Cximxoro ITomimms I'. bepe3oBcrka 3miiCHIUIA CHCTEMHUI OMHC JIEKCUKU HA TTO3HAYEHHS OJATY i
NIPUKpAc, BCTAHOBH/IA T€HE3Y PEriOHAJIBHUX Ha3B, 3’SCOBAJIa BHYTPIIIHE WIEHYBAHHS CXiJHOIOMIIECHKOIO MOBHOTO
apeany [7].

Jlocni/KeHHIO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX Mapaieieii HOMEHIB Ha MO3HAYeHHs OJiTy MDK JiaJIeKTaMu
yKpaiHChKOi MOBH NpUCBsideHO cTarTi I. I'pumarieBuy, y skux BOHA MOPIBHIOE HAa3BU OAATY Ta B3yTTs CpenHbOTO
[Momiccst 3 aHANOTIYHMMH HOMEHaMH IHIIMX perioHiB. Y cTarTi «CepeaHboIoIichK0-3aX1THOMOIICHKI JIEKCHUKO-
CeMaHTHW4HI napajeni (Ha Marepiani Ha3B oAsary Ta B3yTTs)» [8] mpencraBneHuid Mmarepial HpO KOMIUIEKC
TPaIUIIfHOTO HAapoJHOTO KocTioMa MemkaHIiB Cepennporo i 3axigHoro Ilomiccs. ABTOp akIleHTOBasia yBary Ha
HOMIiHAIlil JKIHOYOTO TMOSICHOTO OXSATY, BH3HAUMIIA JIEKCHKO-CEMAHTHWYHI Mapayeni 3adiKCOBaHHMX JIEKCEM Ta
3’siCyBajia iX TOIIMPEHHS B iHIINX 30HaX YKPaiHCHKOTO IiaJIeKTHOTO KOHTHHYyMYy. Y cTaTTi «CepeaHbOonoIichKO-
TYIYJIbChKI JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI Tapajeni (Ha marepiaji Ha3B OmATy Ta B3YTTA)» [9], BCTAaHOBIEHO JIEKCHKO-
CEeMaHTUYHI Mapaiesi MiXK CepeIHBOIIONICEKAMHE Ta TYIYIbCHKIMH TOBIpKaMH IIOJI0 HAsSBHOCTI Ta (PyHKITIOHYBaHHS
B HUX JOCIiIKyBaHUX HOMEHiB. Ha maTepiaini omsry, B3yTTs, rooBHHX yOopiB Ta mpukpac T. lllepOuna y crarti
«IToicpKi JISKCHYHI €IEMEHTH B FOBipKaxX CepeIHbOHAIIHINPIHCHKO-CTEIIOBOTO MOpyOioks» [10] 3BepHYIIa yBary
Ha JIEKCHYHI SIBMINA, 100 (YHKIIOHYIOTH Yy TOBIpKax CepelHbOHAIHINPIHCHKO-CTEIIOBOrO MOPYODKOKSI Ta
MiBHIYHOMY Hapiyyi, MpoaHalidyBaja CHUIbHI Ta BIJMIHHI PUCH JOCTIJ)KyBaHUX Ha3B IIOJ0 CEMAaHTHKH, IXHBOI
CTPYKTYPH Ha Pi3HUX MOBHHX PIBHSX y JIBOX JiaJIEKTaXx.

Meta nocaikeHHsl — Ha MaTepiajl JISKCHKM Ha MO3HAYECHHS OAATY BCTAHOBUTH JIEKCUKO-CEMaHTHYHI
mapaiesi MK CXiTHOTIOAUTFCHKIMH TOBIpKaMH Ta iHIIMMH TOBIpKaMH YKpaiHCHKOI JiaJeKTHOI MOBH. Marepiaiom
TOCTIKCHHSL CTald BIAcHI monkoBi 3anwcH 3i 207 roBipok Cxigaoro Ilomimis, nekcukorpadidai mKepena Ta HIIi
Tpali, B SKUX MPEACTABICHO aHATI30BaHy JICKCUKY.

Buxsan ocHoBHoro martepiajgy. ®OHETHKO-CIOBOTBIpHI BapiaHTH Ha3B OAATY 3 AHAIOTIHHUM YU 3
ONMM3BPKAM 3HAYCHHSM (YHKIIOHYIOTH Yy TOBIpKaxX IHIIMX IiaJleKTHUX KOHTHHYYyMiB. OTpaIfoBaBIIN HasBHI
JeKcuKorpadiyHi Ta JiHTBOreorpadiuHi Kepena, IHACKCH aHANI30BaHOI JICKCHKU y ACCKPUNTHBHUX Ipamsix i3
JaJIeKTOJIOT1{, MU MOMITHJIM, IO apealu MOoOYTYBaHHS JIEKCEM Ha MO3HAYEHHS ONATY MPOJOBXKYIOTHCS B IHIIMX
roBOpax yKpaiHChbKOi MOBH, 30KpeMa: y MOJiChKHX roBipKax BUABJICHO JIEKCEMH l6am ‘anxuy ‘TeIUi 3UMOBI IITaHH 3
BatHOIO migknagkoio’ (Cpumamesud, 29); eoc muxiunka ‘CHifHULA, HOMUTA 3 BOCHMM IIJIOK, KIMHIB’
(Ipumamesny, 35); Odealnady’amxa ‘mosra copouka 3 MmiaTHukorw 3 rpy6oro mnonorHa’ (I'pumamenuu, 43);
sanunanxa ‘xinounit gapryx’ (I'pumanmtesny, 54); sanulnauxa ‘xinouuit gpapryx’, ‘HeBeJMUKa XYCTHHA', ‘BEJIHKA
Tenna xycrtka 3 kutunamu (Ipumamesuu, 54); nanelpeonux ‘xinoumii ¢papryx’ (Ipumamesuu, 100); onulnanxa
‘BeMKa TEIUIa CyKoHHa XycTka 3 kutuiamu’ ([pumamenud, 104); nan'ua ‘pyxaBuna’ (I'pumamesmu, 113);
n ioynnux ‘crignsa coigpuna’ (Cpumamesnd, 122); lnomou i ‘miarsoxkm B yonopiunx mranax’ (I'puMamesud, 129);
cnop'muyxu ‘crioptusHi mrann’ (I'pumamesnd, 150); mpulnady ‘amxa ‘copouxa 3 Tonkoro nonotsa’ (I'puMaInesw,
158) ; nomwybra ‘ximoumii mismry6ox’ (I'pumameswd, 129); max in'mow ‘moBruil Iuiam i3 HEMPOMOKAIOYOI
TKaHWHH , ‘TIani 0e3 pykKaBiB, HAKHUIKA®, ‘IOBre MaJbTO MPSIMOTO MOKPOIO’, “)KiHOYE OCIHHE MAJbTO JIOBXKUHOIO 70
KOJNIH’, ‘OIAT THITy Mi/pKaka 3 JOBIHMH ToiaMu Ha Tym3ukax’ (I'pmmameBud, 91); nazn lyamra ‘pyKaBULS 3
BiUIUICHHSAM JUIst KoskHoro mainbipt’ (I'pumamieuu, 113; Jlucenko, 151); pu'mom)a ‘psicHA JKIHOYA CIIiTHHII,
“XKIHOYE PSICHE JITHE IUIATTSA’, ‘AOBre >KIHOYE IUIATTS 3 TEIUIOl TKaHWHH , ‘JIOBra MOJIOTHSHA JKiHOYa COpOdKa’,
‘reria 6e3pykaBka’ (I'pumamieBuy, 137).

Apean JIeKCeM IPOAOBKYIOTBCS y TOBIpKax IIOJICHKOrO 1 MiBAEHHO-3aXiIHOTO Hapidy, 30Kpema: y
noJlicbKUX i GyKOBMHCLKHX ToBipkax: zpag ilpoyxa ‘mmicuposana crignuus’ (CBI, 76), ‘cnigauug-rodpe’
(Fpumameswd, 40); nza'ic’ipoyka ‘xinoda crigauns 3 apibHumu ckiaagkamm’ (I'pumamesmu, 124; CBI, 431);
noJichKNX i GofKIBCHKUX: 3anunka ‘xiHouMit papTyx’, “KiHOUMH MOACHUI HESIIMTUH OJIAT, KN CKIIAJAEThCS 3
nBox mMatkiB TkaHuHuM (I'pumamieBuu, 54), ‘@apryx’ (Onumkesuy, I, 279); mosicbkHX, HaATHICTPAHCHKHUX,
3aKapnarchbKux: leyr’a ‘Bepxiii oj4r i3 JoMoTkaHoro Tpy6oro cykna’ (I'pumaniesny, 41), ‘BepxHili xiHOUMI ofsT
3 MOJIOTHA, NOAiOHUH 1o ceutku’ (Jlucenko, 62), ‘BepxHiil Terumid omsar 3 oevoi mkypu’ ([liypa, 88), ‘BepxHs
oflexa 3 JIOMOTKaHOTO Tpy0boro i BopcucToro, nepesaxHo Hedapbosanoro cykna’ (Cabanom, 54), lzyui ‘Bepxmiit
omsar’ (Iwro, 98; Iamkosa, 92); momichbKHX, 6YKOBUHCHKHX, 00HKIBCHKAX, IYUYIbCHKHX: Koluyn’'a ‘copouxa’
(CBI', 230), “xiHo4a CHimHSA COpoYKa’, “¥KIHOYA BEPXHS COpOYKA’, ‘TOJNOIIHNS JOBra >KiHOYA COPOYKA, BHIINTA Ha
pykaBax 1 BHHM3Y , “KiHoua Omy3ka’, “KiHO4a Oiry3ka 3 TOHKOTO IIOJIOTHA’, ‘TeIIa BOBHSHa KogTa’, “KiHOYa
KBiT4acTa Ko(ra, Oiry3ka’, ‘4oioBiya COpOYKa, SKy OJSITalid B KOCOBHIIIO’, ‘muTsda abo Temia M ska Kodra’
(Tpumamesna, 77), ‘copouxa’ (Omwmmkesnd, 1, 384), rxawyns, xowyna ‘ximoua kodra’, ‘BHmmHTA COpOYKa’
(JIucenko, 95), ‘copouxa’ (I'T, 103); moJricbKUX, MOALILCHKUX, O0MKIBCHLKUX, IYUYJIbCHKHX: lOumka ‘crignmms 3
JIOMOTKAHOTO TOJOTHAa 3 BHOIfYaHMM MAaIOHKOM BHH3Y’, ‘BOBHSHA JKIHOYA CHIJHUI’, ‘CIIIHS CIiTHUIL,
037100JIeHa TUIETEHNM MEPEKHBOM’, ‘LIMPOKa CIIIHUILS, MOSIC Y SAKiH NpH 3i0paHnii HAa IIHYPOK’, ‘By3bKa CITiTHHULS,
‘ToHKa HamiBmpo3opa TkanwHa' (I'pumamesuu, 45), ‘cmigauns’ (Oxumkesud, 215; Bpumincekwit, 31; I'T, 59),
‘BEpXHIN ozsr MOJOTHAHUK (apOoBaHuii’, “kiHOYa cmipHuMUs 3 rpyboro nojnorHa’ (Ilamkosa,132); mogichbKHX,
MiBIEHHONOAIbCbKHX, OYKOBHUHCbKHMX, IyHYJbCbKUX, HAJJAHICTPAHCHKHX, HAJACAHCHKHUX: 'xympo  MOBTUI
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BEPXHIH O 3 XyTpa, Iryda’, “)kKiHoda 1mry6a’, ‘ToBre 3MMOBE MAJIbTO 3 KYITOBAHOTO MaTepiary’, ‘KOXKyX, TOKPUTHI
tkanuHOI0’ (puMmamesny, 168), pympo, xympo (Iepman, k. 199), lpympo ‘xytpo’, ‘minxmamka’ (I'T, 199), ‘omsr i3
xytpa’ ([Tamkosa, 130).

VY TOBipKax IMOJICHKOTO i MIBAEHHO-CXiTHOTO HAapid apeaid JIEKCEM IPOIOBXKYIOTHCSA: B MOJICHKHX i
CepeHbOHAIHINPAHCLKAX TOBIpKax: xo6ulk’ax ‘BepxHili CykHAHMH dYosobiumii onar’ (I'pumaiuesuu, 68;
Bamenko, 294); xulpeiia, x(a,e,u)peiia ‘Bepxuiil cykusuuii oxar’ (I'pumamesuy, 66; lllepouna, 59); mogichKux i
cl1000KANCHKNX: nonelpeonuy’a “xinounit dapryx’ (Ipumamesuy, 130; JIucuuenxo, 339), ‘mepenns dacTuHA
cignuui’ (Ipumammesny, 130); 6apaxiio ‘crapuit onsr, Henpuaathuii a1 Hocinus® (IpumamieBud, 16), ‘npujane
HApe4eHoi y BUIVIAAI Ofary Ta OimusHu’ (Marpunbka, 16); mosichbKux i cremoBux: wmalny léamn’i ‘Temmi 3umMoBi
INTaHK 3 BaTHOIO minknanakoo’ (Cpumamesud, 181), wmanu léam’n’i ‘¢’ (Knumenko, 83); 201°¢h ‘xodTa 3 BUCOKUM
KOMipoM, SKuH mIinmpHO obnsrac mmio’ (Ipumamesmu, 39; Kimmenko, 53 — 54); Odowwolsux ‘mmamn 3
HenpoMoKabHOi TKaHuHK (I'pumamieBud, 47), ‘mam 3 BOIOCTIMKOI TKAaHWHHU BiX HOIIy’, ‘HAKWAKA Bim JOIIYy’,
‘XyCTKa 3 BOAOCTilKoi TKanunu Bix pomy’ (Kmamenko, k. 30, 31); 2’0oz ’a ‘nursda copodeuka’, ‘nosre Gine miarTs
6e3 mosca’ (Ipumamesna, 90), ‘mursua copodeuka’ (Kmmmenko, 97); mamlpocka ‘MaTpochbka CIigHS cMyracTa
copouka’, ‘merka xinoda Omy3ka’ (I'pumameBmu, 94), ‘bopmena Omy3a 3 BEIUKAM BHJIOKHCTHM KOMipOM
0COOIMBOTO KpOIO’, “KiHOYa abo IuTsda ONy3a 3 BENIMKAM BIJIOKHCTUM cMyractuM komipoMm’ (Kimmenko, 58);
noulnywixa ‘Hiuna xinoua copouka’ (I'pumamesuy, 103), nauluywxa ‘re’ (Knumenxo, 96); onulnauxa ‘Benuka Tenna
CYKOHHa XyCTKa 3 KHTHISIMH’, “KiHouuil Qapryx’ (I'pumaineBuy, 104), ‘CripHUIs 4acTKOBO 3MIMTA 3 KIIBKOX
nosnotaumt’ (KnuMenko, k. 55); posn’imaixa ‘BOBHSHa XuileTka 0€3 T'yI3UKiB’, “KakeT 3 po3pizaMu Ha Gokax’,
‘BepxHiil omar 6e3 rymzukiB’ (I'pumarieBuu, 139), ‘BecHSHUI JOBrUil >KakeT BIJIBHOTO KPOIK’, ‘O, SIKMH He
3acTibaeThest’, Oe3pykaBKa, PO3IIMpPEHA OHU3Y, SAKa HE 3acTiOA€ThCs’, ‘MUTSYUIl ONIAT, SKAH HE 3acTibaeThcs’
(Kmnmenko, k. 45); moacmoyka ‘mimkax 3 IoscoM’, ‘40JI0OBiYa COpOYKa i3 CKIAAKAMH Ha TPYASX i HAa CIIMHI’
(Cpumarmesud, 156), moycmoyka, monc'moyra ‘aonosiva copodka, mo He BOHpanacsa B mrann’ (Kmmmenko, 96);
we'cmurunka ‘crigEANs, nommura i3 mectr Kyckis’ (Ipumaruesuda, 177), we'cmu‘cnunka ‘¢’ (Knumenko, 64);
Kocoeolpomia ‘CTOSYMI KOMIp y copouli’, ‘CIIiIHA Y0JI0BiYa COPOUKa 3 KOMIpoM’, ‘4ONIOBi9a COPOUKA 3 BHIIMTHM
CTOSIYUM KOMIpOM’, ‘4OJIOBi4a COpOYKa 3 po3pi30M 300Ky, ‘HOJIOBiYa COpPOUYKA 3 TOCTPUM BHAOBKECHHM KOMipoM’,
‘gOJIOBiYa COpOYKAa 3 KOCHM KOMIpOM i po3pizoM 300Ky, Ha SIKOMY HPHIIUTI TYIO3UKK , ‘KOpOTKa Oe3pykaBka’,
‘yosioBiya Oe3pykaBka’ (I'pumarieBudy, 76), ‘40JIOBiUa COPOUYKA 31 CTOSUUM KOMIPOM 1 MaHIXKKOIO KOJIO TOPJIOBUHU’
(Knumenko, K. 82); MOJIicbKHX, cepeaHbOHaIHINPAHCLKAX, CTENOBUX: Oywiliax ‘KOpOTKMI BepXHil ondr i3
JIOMOTKaHOTO CyKHA, YTCIUICHWH BaTor0, sKuii Hariayxo 3acTibaerbes’ (I'pumamieBuu, 28; IllepOuna, k. 69);
Kopolmawxa ‘xiHoda TUIOIIEBa 1yOKa’, ‘KOPOTKMit iHOuMit omar 3 XyTpsHuM komipom’ (I'pumamenud, 75),
kopolmywixa ‘KOpoTKuii BepXHill OJAr i3 JOMOTKAHOIO CyKHa, BTEIUIEHHH BaTOIO, KMl HArlyXo 3acTibaeThes’
(Llep6una, k. 69); n iow'manuxu ‘crigni yonosivi wrann’ (Ipumamesny, 122), n iow'man(u,i)xu ‘¢’ (Iepbuna,
38); mylrcypra ‘tyxypka’ (I'pumamesmd, 159), ‘donopive TeIule HAMBHOAILTO 3 XyTpoBHM Komipom® (LllepOuna,
56); 2ylyyaxka ‘BummTa copouka’ (I'pumamesmd, 42; Kimuvmenko, . 81; Llepouna, 28); dolxa ‘my6a’, ‘domopida 4u
JKiHOYa IIy0a 3 JOBTMMH IIUPOKMMH pyKaBaMHu', ‘IIy0a 3 KOPOTKMMH pyKaBaMM , “)KiHOYa IIyOKa 3 IITyYHOTO
XyTpa’, ‘XyTpsSHHUH 3UMOBUH BEpXHIH OJAT, MOKPUTHHA CYKHOM’, “KIHOYA IUTIONIeBa IIyOka’, ‘KOpOTKa >KiHOYA
mryOka’, “KiHoua InTOmeBa KodTa’, ‘dydaiika’ (I'pumameBud, 46), ‘moBra myba 3 HaTypalpHOTO XyTpa’
(Kmumenko, k.12), dolxo, do'xa ‘Buj xoxyxa 3 xyrpsaaum sepxom’ (Illepbuna, 54); oculnem ‘nnerena 6espykapka’
(TpumameBuy, 49), ‘cthobaHa BaTsHa KypTka 6e3 pykasi Ta komipa’ (IllepbOuna, 53), orculn’em ‘xoporkuii
OespykaBHuil onar 3 Tkanunu’ (Knumenko, k. 23); xan'l(c,y)onu, xan’lconu, xan’yonu ‘crigni yonopiui mranu’
(Tpumarnesuy, 58; Knumenxo, k. 84; lllepouna, 39); mockléuuxa ‘Tennuii xinounii mimkak’, ‘KiHoue MBOAILTO HA
Bati’ (I'pumaineBuu, 97), ‘4oyoBiue CyKOHHE HamiBHanbTo’, ‘doyoBiumii momymy6ok’ (Kmumenko, k. 38, 39),
‘KOPOTKOIIOJIE YOJIOBiUE HAMIBNAILTO 3 XyTpoBuM KoMipom® (Illepbuna, 55); clnoon’ixu’ ‘criipui 4onopiui mwranu’
(Cpumarmesud, 150), clnoon 'iku ‘tc’ (Knumerko, k. 66; Lllepouna, 39); mulm anxa ‘mmpoka cHigHUIA 3 IpiOHAMK
CKJIQJIKaMH, 3i0paHa B MOsCi Ha PEe3MHKY’, “KiHOYe IUIaTTA, 3i0paHe B mosci Ha pe3unHKy (I'pumamesud, 156),
‘CHITHUI, MOIIUTA 3 OHOTO 3IIMUTOrO MOJOTHHINA Ha 300opax’ (Kimmmenko, 63), melm’anxa ‘crigHUIA 3 yXxKe
npioaumu cknankamu’ (IllepOuna, 63); m'inoelp ‘iika ‘renna Gespykaska 3 BaTHOMW miaknankor’ (I'pumaniesud,
156; Knumenko, k. 22), m’(i,e)r02p '(i,e)ika ‘aonosiunii npsamuii xuner’ (Lllepouna, 53); c'n ion’e ‘crigus Ginuzna’
(Cpumarnesuy, 150; Kimumenko, k. 6; Illepbuna, 23); clsumxa ‘xinoua cura’ (Lllepbuna, 62; I'pumamesuy, 146),
‘camopoOHuit omar i3 cykHa’ (Bamenko, 294); cawox, cax ‘kiHodue IIpUTalleHe CyKOHHE MIiBNAJLTO HA BarTi’,
“KIHOYMH OZHOOOPTHUH MPSAMOCIMHHHUNA Mi/KaK 13 YOPHOTO CyKHa’, “)KIHOYMI KOPOTKOIIOJIMH ILTIOMIEBUH OCIHHIN
omar’, “KiHOUMH pPoOOUYMH CYKOHHHI OIAT BUTBHOTO KPOIO, TOBKMHOIO /0 CEpeAMHH KOJiHA®, ‘NMITHSI KodTa 3
rpy0oTo MONOTHA, IO KPOEM Haraaye XakeT’, JKIHOYMHA CBATKOBHI KOPOTKUI BEpXHIH OAAT, MPU3OUpaHUi y Taii,
JlaTi PO3KJIBOIICHHM, 03100JIEHII BUIITMBKOIO Ta KOJILOPOBUMHU cThoxkKamu® (I'pumameBuy, 145; IllepOuna, k. 67),
‘mpocTopuii, MOAIOHMI 10 Mifkaka 3MMOBHI >kiHoumii omar’ (Jlucemko, 189); l6o6xa ‘BenbBeroBa KypTKa’®,
‘qoJIoBiYa KypTKa’, ‘KOpOTKa KypTOdYkKa’, ‘Telula CHOPTHUBHA KypTKa’, ‘AWTSIYa KypTouka’, ‘Oe3pyKaBKa 3 BaTHOIO
HiKIaaK0I0 , ‘Oe3pyKaBKa 3 XyTPSHOIO ITi/IKJIAJIKOIO , “HOJIOBIUMH OJIAT THITY MiJKAKa 3 HArpyTHUMH KHIIEHSIMH, Ha
3aMKy 1 pe3uHIi, MIUPOKiil IIaHi BHU3Y , SKIHOUMH JKaKeT 3 JIOBI'MMH PyKaBaMH, SIKi 3aKiHUYIOTHCSI MaHXXeTaMu’,
‘pisHOBHIM KOQT’, ‘pI3HOBHIM YOJIOBIYMX COPOUOK’, ‘PI3HOBHIM >KIHOUMX OJy30K’, ‘IOBIMH TEIUIMH BOBHSIHUHN
OJIAT, SIKMI OJISITalTH MiJ KOXKYX ', ‘KOPOTKUI CyKHSHUM 3MMOBU omr 3 ryn3ukamMu’ (I'pumamesny, 21), ‘ciopTuBHa
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Omy3a 3 MmerajneBor 3acTi6koro’ (Jlucenko, 33), l6obauxa, '606xa ‘nerenpka KypTka i3 HamyckoM y mosci 1 Ha
mamkerax’ (KiauMenko, 59); moslicbKHMX, cepeIHbOHANNHINPAHCLKAX, CJA000KAHCLKHX: Halyv imKka ‘TONOBHMIA
y0ip 3aMiXKHBOI JKIHKH y BUTJISI JJOBIOTO IIIMATKa MOJIOTHA, SIKMH oAsTany 3Bepxy Ha odinok’ (I'pumarmesnd, 100),
‘IIOB’sI3Ka UM MMOKPUBAIO Ha TooBy  (Bamienko, 294), ‘piakoTkaHe MMOIOTHO, SKUM MaxaroTh HaJ MOJIOJUMH i 4ac
00psiy MOKPUBAHHS 1 SIKUM 3aB’sI3YIOTh TOJIOBY MOJIOZ01 IToBepx ouinka’ (Marpuipka, 92).

VY cXiIHONOAIBCEKUX TOBIPKAX Ta TOBIpKax MiBIECHHO-CXiJHOTO Hapivds 3a)iKCOBAHO Taki Ha3BH OJATY: Y
CTENOBHX TOBIpKAaX: K’0ow ‘CHiJHULA BibHA, 3MMTa 3 ojHOro onotHuina’ (Kinumenko, 64); lxoocanxa ‘mxipsna
kyprka’ (Knumenko, 36); noulhyxa ‘wiuna xinoua copouka’ (Knmmenko, 96); conye xr’ow ‘criipuus 3 ogHOrO
HOJOTHUIIA BinbHOro Kpoio® (Kmumenko, 64); colpouxa leuwwma, copouxa yxpaliiin’c’xa ‘Bummura xkiHoda um
4oJ10Biua copouxa’ (Kmamenko, 80); cn ‘idlnuy ’a 6oyn’ana ‘tenna cnigauns’ (Knumerxko, k. 59); uyalku xanlponoe i
‘gynku i3 kanpony’ (Kmumenxo, 111); wmauu léam ’ani ‘mranu i3 satuny’ (Kmumerko, 83); noaynaa 'mo ‘donosiue
CYKOHHE KOpTKe manbto’ (KinnMenko, k. 38); cTENOBHX i cepeIHbOHALIHINPAHCLKUX: Ko'3auKa ‘JIETKMH XKiHOIHi
ozsr o mosca’, ‘dosnosiya ceura’ (Lllepbuna, 62); 1’a'nuuxa ‘Hepenuxa isHA xiHoda xyctka' (Illep6una, 103);
manolpocka ‘Bummra copouka’ (ILlep6una, 29); mamlp ‘owxa ‘HeBenuka BoBHAHA xiHOYa XycTka® (Illepbuma, 103);
colpouxa ouc’a'u:ana ‘Bepxms domosiwa copouka’ (Lllepbuma, k. 24); colpouxa n’:an:a ‘copouxa i3 nmpomy’
(Kmamenko, 99, lllep6una, 489); cn idlnuy’a p’acna ‘crigpnns 3 ryctumu cxnankamu’ (1llepOuna, 46); cn idnuy'a
melm’anxa ‘cnigpuug 3 ryctumu 36opkamu Ha nosci’ (Llep6buna, 45); ocelkem, scelkemra ‘mipxax’ (Yabanenko, I,
311), orcalkem, acalkemxa ‘¢’ (Knumenrxo, 59), orcalkemxa ‘1c’ (ILlep6una, 53).

VY roBipkax MiBJEHHO-CXIJHOTO 1 MiBJICHHO-3aXiJHOTO Hapid Ha IO3HAYEHHsS OJATY BHSABJICHO TaKi
JIEKCEMHU: B CTENMOBHMX i MiBJEHHONOAILCHLKUX TOBipKax: cmpoluanxa ‘pydaiika, cTbobaHa KypTka Ha BaTi’
(MockaneHnko, 68); (2)olc’inka ‘xinoua ocinus xodra’ (Mockanenko, 54), 2y(o)lc’inka ‘iHoumii KOPOTKOMOIHIA
wnomesnii  ocigHiit omar’ (Llep6buma, 54), olc'inuux  ‘miThii xiHoumi kaker (MockameHko, 55);
cepeIHLOHANIHINPSIHCHKAX, CTENMOBUX, 3aKAPHATCHKHX: non'ka ‘BummTa >kiHoua ceuta’ (Illepbuma, 62),
‘BepxHiit omar’ (Ilamkosa, 142); '6upka ‘mianka, BurotosiaeHoi 3 opedoi Bopan’ (Llepbuna, 94), 6vip 'ka ‘XyTpsmmii
komip’ (Cabamomr, 24); cepeIHbOHAIIHINPSAHCHKHX, CTEMOBHX, 3aXiTHOMOAIIBCHKHX: Kopo|mam ‘KOpPOTKHM
BEpXHill OAT 13 TOMOTKAaHOTO CYKHA, BTEIUICHUI BATOIO, SIKMI Hariayxo 3actibarors’ (IllepOuna, k. 69), ‘oCiHHBO-
3UMOBHIA KOPOTKUH omar it kiHOK (BpumiHcekwii, 52); cepeIHbOHAIAHINMPSAHCHKHX, CTEMOBHX,
HAJIHICTPARCLKAX: 'Kana ‘4acTvHA BEPXHBOIO OJATY I 3aXHcTy rojosu B Heroxy (IllepOuna, 60; Ilumno, 136).

Jlume B cximHOMOAICBKOMY apeasi 1 roBipkax IiBAEHHO-3aXiHOro Hapiuys 3aikCOBaHO JIEKCEMH: Y
OyKOBHHCBHKHX: cmoli’emnux ‘xyctuna B kiituny’ (CBI, 523); OoiikiBebknux: weloox imku ‘crapi HeloOHONIEHi
peui’ (Onumikesuy, I, 483); 3aXiAHOBOIMHCBKHX: 3anawuunka ‘xinounii Gpapryx Ha 6ynens’ (Kopzontok, 121);
NiBAEHHOMOAIILCLKUX: 7202)py0Ky ‘BHIIMBKA Ha XiHOYIM copouwi, sxa nmpunanac Ha rpyau (Mockanenko, 59);
CepeiHb03aKAPNATCHLKHUX i JIEMKIBCHKHX: lrepox ‘Temuil mijuxax’, ‘Hanienansto’ (Iamkosa, 113).

Haiibinbie geceM Ha MO3HAYCHHS HA3B OAATY BHSBJIEHO B IOBIPKaxX yciX TPhOX Hapid yKpaiHCHKOI MOBH,
30KpeMa: y IOJICHKHX, 3aKAPIATCHKAX, CePeIHbOHAIHINPSHCLKHUX: Ccleuma ‘BepXHili MOBrHI omar 3
JIOMOTKAHOTO CyKHA YH IOJIOTHA’, “)KIHOYe MaJbTO Ha BaTi’, ‘KOPOTKA CBHTKA 0€3 KaITIOUIOHA’, ‘BepXHIN JKIHOUHA
OJIAT HA BaTi, BHU3Y PO3IIUPEHUI i 03100ICHUI amuTikaIiero’, ‘KOKyX i3 KBITKOIO Ha TpaBiil Mo, SKHW omsraia
niBunHA, Ko Buxomwna 3amik’ (I'pumameBwmu, 146), ‘BepxHiii JOBrOIMONUA YONOBIYMK 1 >KIHOYHHA OIsT 3
JIOMOTKAHOTO CyKHa’, ‘doiloBiua cBUTa Ha miakmaami 3i miimeHOi TKanwHU (IlepOuna, 61), “kiHOYe mimaTTa 3
TkaHuHU (adpuunoro BupoOHunTBa’ (Cabanor, 328); ‘BepxHiit omsr i3 cykHa’ (ITamkosa, 125); @oiikiBchbKHX,
NOJIICLKHUX, CTENOBUX: Jcynan ‘CTapoBMHHHMI BEPXHil 04T i3 CyKHa, MOWMTHI 10 Tajii’, ‘cTapoBMHHMI BepxHiii
4OJIOBIUMI OfAr i3 CykHa, 03700J€eHUl XyTpom’, ‘gonoBiumii koxyx’ (Knumenko, k. 42), acynanuux ‘nisounii
BecHsnuii oxar’ (Ipumamesud, 50), ocylnan’e ‘xinoua my6a, He minbura xytpom’ (Onmuikesuu, I, 256);
NOJIiCbKHX, CTENOBHX, CJI000KAHCLKUX: nonelpednux ‘xinounit Gpapryx’ (Ipumaruesuy, 130; Kimumenko, k. 60;
Jlucuuenko, 339), ‘mepemHs uactmHa 3amacku’ (Jlucenko, 168); mMOMICBKHX, NOAITBCHKHX, CTENOBHX,
GoiikiBebkux: npununlda ‘Qapryx’ (Kmmmenko, x.60; [pumameswu, 134; Bpunincekuii, 78), ‘samacka’
Onnmikesuy, 11, 141); mosichbKuX, cepeaHbOHAUTHINPSAHCHLKHUX, HAUIHICTPAHCHKNAX, OoiikiBebkmx: c'ilp’ax
‘qoJIOBIYMH NOBrU oxsr i3 rpyboro cykHa’ (I'pumarneBuu, 147), ‘cykHsiHa KypTKa’, ‘KypTKa 3 CipO-CHHBOTO CYKHa,
31 crosuuM KomipoMm® (Onmmukeswy, II, 219; Tlamkosa, 123), ‘BepxHiif noBromosmii omsr i3 rpyboro cykHa’
(Bamenko, 293), ‘rc¢’ (Illepbuna, 58), cilpax ‘BepxHiii yonosiunii oxar 3 opedoro cykna’ ([Lumno, 239); moaichkux,
cepeIHbOHANIHINPAHCLKHX, CTENOBHX, 3aKAPNATCHKHMX: Oywellp etika ‘Ge3pyKkaBKa 3 BATHOK MiJKIaAKO’
(Tpumamesuy, 48), Oywoelp’eika ‘xinoumit npuranenmii sxuner’ (IepOuna, 53), ‘BUJ  BEPXHBOIO
onary’(IMamkosa,69); noJichbKuX, cepeIHbOHAIHIIPAHCLKHIX, 0yKOBUHCLKHX, CTENOBUX: 11 yuika ‘TUonieBuii
3UMOBHH JKiHOUHMH >kakeT abo kyprtka’ (CBI, 432), ‘kopoTka >XiHOYa IUTIOIIEBa HIyOKa’, “KIHOYMH IUTIOIIEBUIN
mipKak’, ‘kodTa 3 mwiomry’, ‘mosre rumoniese maiabTo’ (I'pumarneBnd, 126), “KiHOYHA KOPOTKOMOJIHMHA ITIIOMIEBUI
ocinmiit omar’ (Illepbuna, 54); MOJiCHLKHX, CePeIHbLOHANIHINPAHCLKAX, CTEMOBHX, CYNYJbChKHX: oln:unxa
‘BENIMKA TEIJIA CYKOHHAa XYCTKa 3 KMTHULAMHK’, “kiHoumii (apryx’ (I'pumamesnu, 105), lonunxa, oninxa ‘un
TMOSICHOTO JKIHOYOTO OAATY 3 0/1HOTO HezmmToro nonotauma’ (I'T, 140), olnunxa papTyx, KiHounii oaT y BUTTIAM
[IMaTKa TKAaHWHY 13 3aB’sI3KaMU, SIKAH OJISTAI0Th CIIEpey Ha CYKHIO Y CITiqHULO (Big mosica o koiiH)’ (LepOuna,
48); MOJiCHKHX, CePeIHLOHANNHINPAHCHKAX, CTENOBHX, 0OMKIBCHLKHX, 3akapmarceknx: nliaxma ‘dapryx’,
‘xinoua crigauns’ (IpumamieBny, 124), ‘mnaxrta’ (OnumkeBnd, 11, 79; Bamenko, 294), ‘chigHUIs, YacTKOBO
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3mmTa 3 Kinbkox mosioTeum (ITamkosa, 33; KnmuMenko, k. 55), “KiHOYMH OIAT, IO CKIAMAETHCA 3 CYIUTLHOTO
IIMaTKa TKaHUHH 1 BUKOPUCTOBYETHCS 3aMICTh CHINHHUII Ui OOTOPTaHHS CTaHy IOBEPX COPOYKH, MPH IHOMY
TepeaHi KyTH MATHKAHI MiJ MosC’, ‘9acTHHA TKAaHWHH, SKY 3aJIMIIAI0Th IIPH MOIMIUTTI OJATY i3 BHYTPIIIHEOTO OOKY;
3amac’ (Lepbuna, 306), ‘psaHO, B sikOMy HOCSTH ciHo’ (Cabamori, 233); moIicbKHX, cepeAHbOHAITHINPIAHCHKHX,
CTENOBUX, 0YKOBHHCHKHX, 3aXiIHONOAIbCLKHUX: Oaiaxon ‘IPOCTOPE KIHOYE MUIATTS’, ‘MOraHO MOIIMTHH oasr’
(CBI, 23), ‘npocTopa HaKuaKa 3 pyKaBaMH, SIKy OJSTalOTh MOBEPX YCHOTO OJATY JUIS 3aXUCTY Bia Jomty’, ‘TpyoOa
Hakujka Oe3 pyKaBiB Uil 3aXUCTy BiJ Jlouly’, ‘3UMOBHMH BEpXHill O 3 BAaTHOIO MiJKJIAAKOIO’, ‘CTApOBUHHUIA
MIMPOKHH BEPXHIH OJAT 3 JOMOTKAHOI'O Ipy0Oro CykHa, CXOKUIl Ha CBUTY’, ‘IIMPOKE, EPEBAXKHO KIHOYE MAJIBTO’,
‘IpOCTOpMH JITHIN IJIamy 3 JIerkoi TKaHWHW , ‘IIMpOKE IUIaTTa’, ‘OyIb-sKHH INUPOKHH, HE MiAIrHaHWH a0 Tamii
onr’, ‘OyIb-SKUi BEpXHIH OAr, By3bKHH y IUIeYax 1 PO3IIMPEHUI 1O HU3Y , ‘3HEBAXIIMBA Ha3Ba OJArY, SIKHH He
nacye moanHi’ (I'pumarneBny, 16), ‘3aragbHa Ha3Ba Iy’Ke IIPOCTOPOTO OIATY , 3He8. ‘TIOTaHIH HETOJIAIHO TTOIINUTHHA
omsar’ (Kimmmenko, k. 8), ‘mpocropmit omsar’ (LlepOuna, 61), ‘mpocropuit BepxHiii omsar’ (bpumincekuii, 11);
NOJCHKAX, OYKOBUHCHKHX, TYUYJbCbKUX, CTENOBUX, 3AKAPNATCHKUX: l2am’i, lzau’i ‘mTaHm 3 JOMOTKaHOTO
nosiotHa abo cykua’ (I'T, 44) ‘BepxHi wonoiui mranu’ (CBI, 69), ‘mmpoki NOJOTHSHI mITaHK , ‘By3bKi YOJOBIUi
ITaHH, AKi KpimwisaThes 3a jgomomoror meopku’ (Ipumamesud, 38), lequa ‘oaHa 3 [BOX YAaCTMH IUTaHIB’
(KnumeHko, k. 67), lramxi ‘wmrann’ (T, 44), lram’i ‘nigmranauky’, ‘lTaHy 3 goMoTkaHoro nonotHa’ (Cabamom,
56); mojicbKMX, MiBACHHONOAIIbCHKUX, CePeHbOHAJTHINPAHCHLKUX, CTENOBUX, HH)KHBOHAIIHINPAHCHKHUX:
l6acka ‘3i6pana yacTuHa TKaHMHK Ha mosci crignuni’ (CpumamieBud, 16), “xiHodya KO(Ta TOIIKTA B TANliI0, & BHU3Y
mmpoka’ (MockaneHko, 16), ‘BaXKuil XIHOYMH OIATr 3 JOBTUMH pyKaBaMH, NOLIMTHI y Tajito, Ha 300pax,
MOKPUTHIA IUTMCOM’, ‘CepelHhOl JOBXKHMHHU JKiHOYa Ko()Ta, MOMIMTA Yy Tajilo, PO3IIMpeHa 10 HHU3y’, ‘BaTsHa
oe3pykaBka’ (Kimmenko, k. 15), “xiHoya ko(Ta HaBHUIyCK’, ‘3i0paHa YacTHHA TKAHMHHA HA MOSCI CIITHUIN’
(Ilepbuna, 143), ‘BepxXHiil KOPOTKOIIONWH >KIHOYHHA OIAT, MOMIMTHH y Tamifo 1 Bix Tamii AOHHW3Y 3i0paHuWil y
cxiankn’ (YabaneHko, I, 68), ‘miTHIl kiHOUMH onar Oe3 KoMipa, CX0kui Ha Koy, Mae 33aay aBi ¢pamgn’ (Cusbko,
10, 33); mnoxicbknX, OYKOBHHCBKHX, CepPeIHbOHAJTHINPAHCHKHX, CTEMOBHX, HAAIHICTPAHCHKHX,
GofKiBCHKHX: 6ypr/(v)yc ‘CYKOHHMH miam 4u Hakuaka Bim merogm® (I'pumamesmu, 27), 6ypmyc, oypluyc
‘4ONIOBIYMI BATHHH OIAT CEPENHBOI NOBXKUHM, mommThii y Tamo’ (Kmumenko, k.16), '6ypl(w,n)yc ‘Bepxmiit
JIOBTOIIOJINH OJIST 13 Tpy0OTo CyKHa, 0€3 MiJKIaAKH, KU YOIOBIKM OZSTaay IJIs BUKOHAHHS JIOMalIHboi poboTH’
(Lllepbuna, 58), 6yp'myc ‘kopoTkmii xkiHoumii omsar Ha Bati Ge3 komipa’ (Cusbko, 14), 6ypmyc ‘noBruii BepxHii
IWIEYOBH XKiHOUMI OAr 3 pPyKaBaMH; 3 JOMOTKaHoro abo (abpuunoro cykna’ (Mareiiko, 78), 6yp'mys ‘nansto,
nozione mo yemepku’ (Iuno, 63), 6ypluyc ‘BepxHili YosOBIUMI oaAT’, ‘KypTKa Ha BaTi, XKIHOUMI OAAT i3 CykHa’
(ITamkoBa, 109); noJicbKHX, CTENOBUX, CEePeIHLOHAUTHIMPAHCbKHUX, O0OHKIBCHbKHMX, HAJIHICTPSHCHKUX,
OyKOBHUHCBLKHX: |0ypKxa ‘IOBTHil BepXHiH 4OJIOBIiUMH omAr i3 moMoTkanoro cykxa’ (I'pumareBuu, 26), ‘aemepka’
(OnumkeBuny, 1, 77), ‘cTapOBMHHHWI JOBrOMOJIMI BEPXHI YOJOBIYMH OAAT 3 NOMOTKAaHOTO Ipy0bOro CykHa 3
BIJUTOTOF0’, ‘OpEe3eHTOBUH IUIAII 3 BiIIOTOI0’, ‘HAKKAKa 0e3 pykaBiB, 3 Bimmoror Big gomy’ (Kimmmenko, k. 24, 28,
30), ‘BepxHiil JOBTrOMONHI YOJIOBIYHHA OJAT 13 JOMOTKAHOTO IpyOoro cykHa 3 Bimiorow’ (ILlepOuna, 59), ‘mampTo 3
oBeuoi BoBHH (Ilmio, 63), ‘nOBrumii MOBCTAHUIA Oe3pyKaBHUA HakumHWi ram 3 Bimmororo® ([lamkosa, 86);
NOJIICbKMX, CTENOBHX, 0OHKIBCHLKHX, 3aXiIHOBOJMHCHKHX, T'yIyJIbCbKHX, 3aKApPHATChLKHUX: !6ynda ‘mosre
CTapOBHHHE XKiHOYE IUIATTS MPSIMOTO IMOKPOIO’, ‘TeIjIa BOBHSHA, NEPEBa’KHO KapTaTa CIIIHUIL , ‘IOBra >KiHO4Ya
CHITHUI TPSMOTO IMOKPOIO’, ‘Teria CHiTHUIL , ‘MIMPOKa CIITHUI 31 CKIAJAKaMH , ‘TOBra AWTSIYA ITOJOTHSHA
copouka’, ‘KiHOYa CITiJHSA COpPOYKA’, ‘OBra 4YOJOBiYa YW JKIHOYA COpPOYKa 3 rpyOOro moyioTHa’, ‘Oe3pykaBka’,
“xkiHoua kodra’, ‘muTAYe WIATT’, ‘OyIb-sKa JKiHOYA CHIAHHUIL’, ‘OBre IUIATTS , ‘TUIATTS 3 JTOMOTKAHOI BOBHH,
‘7OBre CYILJIbHO KpO€HE »KiHOYe IUIaTTa’, ‘MIMPOKe KiHOouYe IUIaTTa 31 300pKaMu Ha Tosici’, ‘J0Bre IIUPOKE,
He3rpaOHe, He 3a PO3MIPOM IUIATTS’, ‘Oy/Ib-SIKUIl JyKe TOBTUH OAT’, ‘IIHMPOKHIA OAT y BUIIISII HAKUIKH Bif TOIIy’
(I'pumamieBuu, 26), ‘zaHaaro mmpoke nansTo, miarrts’ (Mockanenko, 18), ‘koxyx 0e3 pykaBiB’, ‘BepxHii
yonoBiumid ofsar’ (OummkeBud, 76), ‘mursva cykes (Kopzontok, 78), ‘moBre amtsade miarts’ (JIucernko, 38),
‘KOJKYIIOK 0e3 pyKaBiB, 110 3acTibaeThcs 300Ky a0 BISTAETHCS yepe3 IojioBy’, ‘KOXKyX, nokputuid cykHom’ (I'T,
31), ‘xoxyx-0e3pykaBka 3 OBe4Ol IIKypH, SKHH ojsraroTe 4epe3 ronoy’ (Ilimypa, 88), ‘KOPOTKHMI KOXKYIIOK-
6e3pykaBka’ (Cabaznom, 32), ‘oBuMHHA Oe3pyKaBKa HalJaBHINIOTO KpO0’, ‘NOBIMH 1 NIMPOKUI OAAT, HAKWAKA i3
xytpa’ (ITamkoBa, 74); mogicbkHX, 0YKOBHHCBKHX, 00HKIBCHKHX, MOTIIbCHKHX, cepeIHbOHANIHINPSIHCHKHX,
IylyJdbChKHUX, 3aKAPNATCLKUX: 2y ’Ka ‘BUJ OBroi cBUTH 3 noMoTkaHoro cykna’ (CBI, 78), ‘BepxHiii xiHOuMit
OJIT 3 JOMOTKAaHOTO CYKHa, CBUTa’, ‘CBUTKa 3 3a00poM’, ‘mpsiMa, MpUTajeHa CBUTA’, ‘KOPOTKA CBUTKA’, ‘OBTHM
BEPXHIH OJAT 13 CyKHA, pO3MIUPEHUH JOHN3Y , ‘3UMOBE JKiHOUE BEpXHE BOpaHHS, MiI0NTE BaTOIO’, ‘BEpXHIii JOBIHA
OJIAT TUMY INWHENI’, ‘TaJbTO HAa BaTi’, ‘HAMIBHAILTO’, ‘HAMIBNAIBTO, SKE HE MACy€ JIOAWHI’, ‘TUiami’, ‘Turamy 3
KaITIOIIOHOM’, ‘TeIula HaKuakKa’, ‘JOoBre TeIie >KIHOYEe IIATTA’, ‘JErKMH JKIHOYHMHI ITDKaK’, ‘HaKUOKa, SKOIO
HaKpHBAIOTh KOHEH, ciHO’, ‘TpyOa Tkanwmna’ (I'pumarmeBndy, 41), ‘mmam, momosuk’ (MockaieHko, 26), ‘BepxHii
YOJIOBIYHMH OJAT JOMAINIHBOI POOOTH, YeMepKa, Pif] CipsAKa 3 JOMAIIHBOTO CyKHAa’, ‘TKAaHMHA 3 OBEYOi BOBHH , ‘CipsK
3 moBrumu pykaBamu’ (OnummkeBud, 1, 199), ‘BepxHiil omar 3 momoTkaHoro cykna’ (IlamkoBa, 99); moichbKmXx,
OYKOBMHCbKMX, 0OHKIiBCbKHX, CepeIHbOHAJAHINPAHCHKHUX, CTENOBHX, MOAUILCHKHX, 3aXilHOBOJHHCHKHX,
ryuyabcbkux: sanacka ‘gapryx’ (CBI, 138), “xiHoua crignHuus’, ‘HE3IIMTA CHIJHHUI, AKY 3aMaXyrTh Ha CTaHi’,
‘MIMpOKa XIHOYa CHIIHMLS , ‘CHIIHMLS 3 JBOX IMUIOK 3 po3pizaMH IO Ookax’, “KIHOYMH MOSICHUI OIfr 3 JABOX
HE3IIUTUX IIOJIOTHUII JOMAIIHHOTO TKAHHS', ‘O0rOpTKAa MiJ CHITHUIKO , ‘CHINHA CHOITHHULA , ‘MiIKIagKa y
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CIITHUI, “KIHOYMHN TKaHUH dapTyX’, ‘dapTyX i3 MoJoTHA’, ‘BUIIUTHH GapTyX’, ‘BUTKaHUHN (apTyX, SKUH Haramgye
KWIAM’, ‘BOBHSHHI MOSAC, IEPEBAKHO 3€JICHOTO YX YePBOHOTO KONBOPY , ‘BUTKAHUH MMOsC’, ‘BHIMUTHHN TOsAC’, ‘TIOsIC,
BHIUICTCHUH 3 COJIOMH , ‘4oyoBiumii depBoHuil mosic’ (I'pumarmeBny, 53), ‘bapryx’ (Onmmkesud, I, 279), ‘nBa
MOJIOTHHIIA TOMAITHBOTO TKAHHSI, Y)KUBaHi 3aMicTh crigHumi’, ‘@apTyx’ (Kimmmenko, k. 56), “KiHOUMI CBATKOBHMA
OJISIT Ha 3pa30K CHIJIHHMII, 3pOOJICHHH 13 BOX 3IIUTUX 0 IOJIOBUHH IOJIOTHUIL, IIEPEBAXXHO 3 BOBHSHOI KapTaToi
TKaHWUHK , ‘PI3HOBHJ CIIiTHUIII, CIIIHUI 3 pO3MipKaMu 1o oOuaBa OOKH, siki He moxonaTh no mosica’ (IllepOuna,
47), ‘bapryx’ (bpunincekuii, 39), ‘cnigauis’ (Bamenko, 294), “xiHounit gaptyx Ha Oynens’ (Kopzoniok, 121),
KIHOYMH MOSICHUHN OJIST 3 IBOX MOJIOTHHIN, TKaHU# 3 BoBHsHOI nipsoki’ (I'T, 77).

BucnoBku. OTxe, i30r710cH Ha3B Oy y CXIJHOMOIUILCHKHX TOBIPKaxX MPOJIOBXKYIOThCS B FOBIpKax ycix
TPbOX Hapiu YKpaiHCbKoi MoBH. HaiiOunblry KiBKICTh JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHMX Tapajeied BiJ3HAUYeHO B
CepeIHbOHAIIHINIPSIHCEKUX Ta CTETIOBUX TOBIpKaxX, 3 SKAMHU 0€3M0CcepeIHhO MEXKYIOTh CXITHOTOMUTBCHKI TOBIPKH.
HasBHicTh mapaneneil y MOJCHKUX Ta BOJIMHCHKUX TOBIpKax 3yMOBJIEHA THCKOM ITIBHIYHHX TOBIpPOK HA TOMUTBCHKUI
TOBip B3araji. 3Ha4yHa KiJIBKICTh JIEKCEM, 1[0 aKTHBHO (PYHKLIOHYIOTH Y MOCTIKYBaHUX T'OBipKaX, pelpe3eHTOBaHA
B yCiX TroBOpax IIBACHHO-3aXiJHOTO Hapid4s, IO BKa3ye€ Ha NPUHAJCKHICTh CXiTHOIOAUIHCHKUX TOBIPOK [0
3axiJHOTO MaKpOKOHTHHYyMy. [lapaierni B MOJICHKIX, cepeTHFOHAITHIIPSHCHKUX Ta CTENOBUX TOBipKaX MOSICHUMO
TUM, IO JOCITIHKEHHS IHMX MiaeKTHHX apeaiiB BifOyBajocs B OCTaHHI JECATWIITTS 3a MaibKe OXHAKOBHUMHU
nporpamamMu, L0 Ja€ Pernpe3eHTaIli0 JOCHIIIPKYBaHOIO CErMEHTa MiajeKTHOI JIEKCHKH B 3arajJbHOYKPaiHCbKOMY
KOHTUHYYMI.

[lepcriekTHBH TMOJANBIINX HAYKOBHX JOCHTI/PDKCHb y0auaeMO B MPOJOBXKEHHI BHPILICHHS MNpoOJIeMH
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX Mapaiei JiajJeKTiB iHIINX MOB.
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